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Šibenik, 26. lipnja. 
Magjarsko viieŽtVO hoće da bude još 

jednom zasvjedočeno. Magjari hoće opet da 
pokažu, da im to vitežtvo sastoji samo u sili, 
u gnjavenju svakoga, koji nije suglasan s nji­
hovim imperialističkim težnjama. U takovoj vr­
sti vitežtva oni idu tako daleko, da se napro­
sto ne stide ni najnižih sredstava, i tako po­
kazuju, da im je uviek ostala ona ista ćud, o-
na ista mržnja proti svemu, što nije magjarsko 
i što se magjarskoj ideji ne podlaže. 

Oni bi htjeli imati okolo sebe sve samo 
roblje, ponizno i poslušno! Čuju li u svojoj 
blizini i najmanji glas prosvjeda i obrane naj-
elementarnijeg ljudskog prava, oni se razkostru-
še, oni se namršte i hoće da taj glas jedno­
stavno uguše. 

Nego, rek bi, da ti vitezi, koji su već iz­
gubili svaki pojam vitežtva, zaboravljaju, da su 
nastala doba, kad i najniži rob osovljuje gla­
vu ceri zube na svakog usilnika, da su na­
stala doba, kad i najniži rob hoće slobodu, 
spravan za nju na najveći odpor, spravan da­
pače da za nju izazove mejdan, bunu, krvopro­
liće. — Prestala su vremena helota i parija, a 
nastala su ona pučkih prava, narodne slobode 
i nezavisnosti, za koje se oduševljuje svak, ko­
ji još nije pogazio svoje osobno i narodno do­
stojanstvo. 

Bahatost magjarska toliko je sliepa, da 
svega toga ne uvidja, ona ide pače još dalje 
i traži najodurnija sredstva proti svim nema-
gjarskim narodnostima, proti svima, koji ustaju 
za svoju slobodu, za svoja prava. U toj baha­
tosti podigli su se sada i proti Hrvatima za to, 
što Hrvati brane svoje pravo zakonom u ruci, 
za to, što Hrvati ne će da dopuste namećanje 
magjarskog jezika . J U U . željeznicama , u Hrvat­
skoj. 

Proti takovoj najprirodnijoj obrani sa stra­
ne Hrvata Magjari bjesne do ludila, zaborav­
ljaju sve, pa i onu pomoć, koju im Hrvati u 
najkritičnijem po njih času nedavno pružiše; 
zaboravljaju, da zavadjeni s Hrvatima ne mogu 
ništa, da im je sloga s njima potrebita za n j i ­
hovu borbu, za njihovo dobro; zaboravljaju sve 
one liepe rieči, kojima su navješćivali novo do­
ba trajnog sporazuma izmedj Magjara i Hrvata; 
sve to zaboravljaju i povraćaju se opet na sta­
ru, na usilnost, na šovinizam, na bahatost, i to 
sa jednim Franom Kossuthom na čelu. 

Da su pak Magjari odlučili tjerati upravo 
mak na konac, svjedoče nam zadnje viesti, koje 
tvrde, da je hrvatski ban grof Pejačević pri­
kazao ostavku. Hoće li ostavka bit primljena, 
još se ne zna: svakako, rek' bi, da hoće, jer 
je predsjednik „velikog" kabineta odputovao po­
novno u Beč, svrhom, da kod kralja izposluje 
punomoć za nasilne mjere proti Hrvatskoj i 
Hrvatima. Pogovara se dapače, da će izhoditi 

imenovanje novog bana u osobi Aleksandra Ra-
kodzay-a, velikog protivnika Hrvata. 

Obistini li se to, doživjet ćemo, da će 
Košutovo ministarstvo, ono, pod kojim je u 
Hrvatskoj bila inaugurirana ustavna sloboda po-
slie tiranije Khuena, dati ili bolje nametnuti 
Hrvatskoj drugog Khuena samo za to, što su 
se hrvatski delegati pokazali ljudi, a ne mame-
luci, ko što su bili oni za khuenovske vlada­
vine, samo za to, što su ti ljudi stali na obranu 
samog zakona! 

Bilo što bilo, mi smo više nego uvjereni, 
da ovakove i slične prisilne mjere Magjara ne 
će polučiti cilja. Poslie Khuena nije moguće da 
bi se u Hrvatskoj održao drugi Khuen ni cigla 
24 sata. Hrvati ne smiju popustiti, pa da Ma­
gjari pošalju u Hrvatsku tisuću novih Khuena. 
Borba je započeta, borba odlučna i zakonita i 
mora se nastaviti do kraja. Svako prekinuće 
ili oslabljenje te borbe bio bi narodni poraz, 
bilo bi popuštanje sili i samovolji, koja se u 
Hrvatskoj ne smije više trpjeti. 

Hrvati znadu vrlo dobro, da je s magjar-
ske sile i bahatosti dogorilo već do nokata i 
drugim nemagjarskim narodnostima u Ugarskoj, 
Hrvati znadu, da će tu naći uviek spremnog 
odaziva i prema tome će i poraditi, da uzvrate 
Magjarima šilo za ognjilo. 

Hoće li pak ti Magjari naći u Beču onu 
pomoć, koju traže, vidjet ćemo, ali ponavljamo, 
da hrvatski kralj ne će sigurno biti proti hr­
vatskom narodu, kad se ovaj bori za zakon, 
od tog kralja potvrdjen. 

Znamo, da smo uviek primali najjače u-
darce iz Beča i iz Pešte, ali danas je baš pri­
lika, da vidimo tko će od te dvojice znati jače 
i bezobzirnije da proti nama zamahne. 

Medju to borba mora bit nastavljena.-Bor­
bom Hrvati mogu samo dobiti, izgubiti pak ne 
mogu ništa. Prekinu li borbu izgubili su sve, 
pa i ugled i simpatije drugih prosvietljenih naro­
da, koji njihovo držanje hvale i moralno podupiru. 

Hrvatski delegati moraju imat sada jednu 
jedinu lozinku. Napred! 

Nagodbeni pregovori. 
Nagodbeni pregovori izmedju austrijske i 

ugarske vlade primiču se kraju. Obe vlade su 
već izdale communique, kojim javljaju podpuni 
sporazum u mnogim pitanjima. Već se pristupa 
k stilizaciji ugovora, te je sva prilika da će do 
jeseni bit ugovor izmedju Austrije i Ugarske per­
fektan. Po zadnjim viestima postignut je spo­
razum i glede trajanja ugovora nove nagodbe. 
Sa strane austrijske prihvaćen je zahtjev ugar­
ske vlade, da se nagodba sklopi do g. 1917. 
Tada svršavaju razni ugovori sa vanjskim ve­
levlastima, te hoće Ugarska da ima slobodne 

Marko Vušković. 
Što nam je poznato, nije još u nijednom od 

naših listova iznesen potanji životopis našeg 
genijalnog umjetnika, slavljenog baritona Marka 
Vuškovića. Pobrinuli smo se, da dobijemo po­
datke o njemu, pa cienimo da ćemo ugoditi na­
šim čitateljima, ako ih iznesemo, jer je to Marko 
Vušković zbilja zaslužio, i jer će to bit zgodan 
prilog povjesti naše umjetnosti. Sada, kada je 
zviezda ovog našeg vrlog umjetnika u najljepšem 
sjaju i tako visoko nad obzorjem, sve što se o 
njemu može znati, sve je za nas Hrvate drago­
cjeno, sve vriedno da otmemo zaboravi, e da u 
svaki čas možemo iznieti na vidik i ovu našu 
diku, koja ime hrvatskog naroda pronosi i uznosi 
po cielom izobraženom svietu. 

Marko Vušković rodio se dne 19. srpnja 
1877 u Supetru (na Braču) od otca Vicka p. 
Marka i od majke Nedjeljke rodjena Razmilić, 
oboje takodjer iz Supetra. Otac mu je sada viši 
kancelarijski oficijal kod okružnog sudišta u 
Splitu. 

Pučke škole dovršio je u rodnom mjestu. 
Kad mu je bilo 11 godina prešao je u Split da 
uči realku, a god. 1895 dovrši realne nauke s od­
ličnim uspjehom. Još iz malenih nogu pokaza 

veliko zvanje i dar za muziku, a otac, koji je bio 
i jest još uviek veliki ljubitelj iste, da una-
priedi to znanje i taj dar svog prvorodjenčeta, 
poštara se, da uči gudalicu u isto doba, kad i 
školu, u čemu pokaza odmah izvanrednu daro­
vitost i toliku ljubav, da je odmah poslie malo 
mjeseci bio jedan od najboljih gojenaca „Zvoni­
mira", kojim je tada upravljao glasoviti učitelj 
Rossemberg. U kocertima, koji su se priredjivali 
u kazalištu, osvajao je udivljenje obćinstva, a 
otac, da ga nadari, dobavi mu kod vrstnog jed­
nog majstora gudalicu od 200 K. — Još dok je 
učio peti razred realke pokaza veliki dar za pje­
vanje i poslie jedne ili dvie godine posveti se 
učenju te umjetnosti s učiteljem Penigozzo-m, koji 
je tad bio došao u Split kao ravnatelj orhestre 
jedne talijanske opere. 

God. 1895. položio je u Zadru kod pokra­
jinskog financijalnog Ravnateljstva izpit iz geo-
detičkih nauka, a poslie jedne godine od prilike 
izpit državnog računarstva kod Namjestništva, oba 
s odlikom. God. 1896 bi imenovan računarskim 
vježbenikom kod Nadgledništva u Splitu, a po­
slie dvie godine bi premješten u istom svojstvu 
u Zadar kod pokrajinskog financijalnog Ravnatelj­
stva. 

God. 1898 bi unovačen kao jednogodišnji 
dobrovoljac i nakon izvrstno učinjenog izpita za 

ruke. Sa ugarske strane je za sada napušten 
zahtjev samostalnog carinskog područja. Tako 
je u istinu borba samo odgodjena do g. 1917. 
Jedino do sporazuma još nije došlo u željez­
ničkom i tarifalnom pitanju, te u pitanju kvo­
te, nu i te potežkoće će se lako prebrditi. T a ­
ko vidimo u ovim pregovorima sa austrijske i 
ugarske strane neobičnu žurbu, rad i uztrajnost, 
da svaka za sebe izvuče deblji kraj. 

A Hrvatska? Ona je u ovim pregovorima 
najgore prošla. Nu tome se nije ni čuditi. Naiv­
no bi bilo očekivati, da će Magjari za Hrvate 
vaditi kestenje iz vatre. 

Udes htjede, te su Hrvati, koji su raču­
nali da će Magjari silom okolnosti biti prisi­
ljeni u isto doba sa pitanjem samostalnog ca­
rinskog područja spojiti i pitanje sjedinjenja 
Dalmacije — opet doživljen' razočaranje. Pita­
nje samostalnog carinskog područja za sada je 
od Magjara napušteno, te po tome sjedinjenje 
Dalmacije — odgodjeno. 

Austrija je uvidila bez sumnje već davno 
zamašitost ovog pitanja, te s toga svim silama 
nastoji, da odvrati Ugarsku od samostalnog go­
spodarstvenog područja. Ona drži da naša mo-
narkija zasvjedočuje svoju moć, kada ugovara 
sa vanjskim velevlastima kao gospodarstvena 
jedinica. 

I tako dualizam izlazi iz ovih nagodbenih 
pregovora opet pobjedonosan. On je spašen iz 
pogibelji, koja mu je ležala za vratom. Je li 
pak sasma pogibelj odklonjena, to je drugo pi­
tanje. Tko je pomnjivo pratio ove pregovore, taj 
je bez sumnje morao viditi na pretek pukotina 
na iztrošenoj ovoj zgradi. Ovi su pregovori 
pokazali sve slaboće dualizma. Kod svake ob­
nove nagodbe sa Magjarima potežkoće su sve 
to veće. Ovog puta su, rek bi, svladane sa ve­
likim naporom. Nu tko znade za javno mnie-
nje u Ugarskoj, koje hoće na svaki način go­
spodarstveno odcjepljenje od Austrije, tomu je 
jasno da će, netom mine g. 1917, odmah pi­
tanje samostalnog carinskog područja skočit o-
pet svom žestinom na javu. 

Trgovačke komore u Hrvatskoj izjavile su 
se proti samostalnom carinskom području. To 
je razumljivo. Sve su ove trgovačke komore 
promatrale stvar sa gospodarstvenog stanovišta. 
Sve su se postavile na podlogu sadašnjega su­
stava; te su zaključile, da bi Hrvatska imala 
štete u slučaju, kad bi Ugarska, Hrvatska i Sla­
vonija bez Dalmacije sačinjavale posebno ca­
rinsko područje. Nisu naše komore računale, da 
u slučaju da dodje izmedju Austrije i Ugarske 
do gospodarstvene i carinske razstave, to e o 
i p s o dualizam tim dobiva zadnje udarce. Na 
pad dualizma — kao nešto ipak nesjegurna — 
trgovačke komore nisu računale. Pa to im nit­
ko ne smije zamjeriti. Zato su zvani drugi fak­
tori, te u današnje doba u prvom redu javna 

lajtnanta poslie izvršene godine bude imenovan 
kadetom, a poslie trogodišnjih vježba bude pro­
maknut na čast pješačkog pričuvnog lajtnanta 
kod bosanske regimente br. 3, kojoj su posade 
u Budimpešti i Donjoj Tuzli. 

Iz Zadra bi premješten u Beč na računar­
ski odio ministarstva za bogoštovje i nastavu i 
bi mu dozvoljeno, da u isto doba uči glazbeni 
konservatorij, gdjeno se u školi pjevanja iztače 
uviek medj prvima, uživajuć u tu svrhu godišnju 
podporu od K. 800. 

Sudjelovao je više puta u koncertima viso­
ke bečke aristokracije i uviek se odlikovao, uviek 
zadobio najviše aplauze i lovor - vience. 

Debutirao je sjajnim uspjehom u bečkom 
kazalištu „Ander-Wien", pjevao je uz obćenito 
odobravanje u Opavskom kazalištu u operama 
„11 Trovatore" i „Tannhauser". — Debutirao je 
takodjer u dvorskom kazalištu u Draždjanima i u 
kazalištu u Monakovu, uviek istim veličajnim u-
spjehom, kao što i u kazalištima Berlina. 

Neprestano slavljen pjevao je u kazalištu 
u Wllrzburgu u preko trideset opera najvećih 
skladatelja Verdi-a, Beethovena, Rossini-a, Ma-
verbeera, Wagnera, Donizzetti-a itd. itd. 

Danas Marko Vušković toliko je uznapredo­
vao, da je kadar pjevati preko 40 raznih oper­
nih komada. 

štampa, pa to je i uzrok zašto smo se ovdje 
malo pozabavili ovim veoma važnim pitanjem. 

Austrija i Magjari opet su se pogadjali o 
nama, a bez nas, te će se evo skoro pogoditi' 
preko nas. Hrvatska je po § 4 nagodbe mora­
la biti u ovim pregovorima zakonito zastupana. 
Ali nije bila. O njoj se je radilo i zaključilo, 
a bez nje. Nu pitanje je, imaju li Hrvati sred­
stava, kojima mogu prisiliti Magjare da respek­
tiraju prava Hrvatske. Sadašnja debata u za­
jedničkom saboru u istinu ne može se pred-
vidjati kako će svršiti; ali je izvan sumnje da 
se Magjari već kaju, što nisu respektirali pra­
va Hrvatske, te što nisu udovoljili zakonitim 
zahtjevima Hrvata već prije ovog sukoba. O-
va je debata u zajedničkom parlamentu s toga 
za Hrvate dragociena. Ona nam pokaziva kako 
su danas Hrvati ipak u nekim pozicijama, o-
dakle se dade uztrajnim radom postići narod­
nih uspjeha. 

Nagodba austro-ugarska mora biti pred­
ložena parlamentu, te zajedničkom saboru na 
odobrenje. Ako će zajednički sabor tu nagod­
bu primiti, to mora da bude sposoban za rad. 
Ako će biti sposoban za rad, to je nuždno da 
Magjari udovolje zakonitim zahtjevima Hrvata. 
Pri ovim pregovorima opet se je dogodilo da 
Hrvatska nije bila zastupana, premda je po za­
konu morala biti, i premda su to njezini inte­
resi zahtjevali; ili je pak bila uključena u po­
jam Ugarske. Jedno i drugo je povrieda prava 
Hrvatske. 

Hrvati bi bez dvojbe imali razloga prihvat 
ove osnove u zajedničkom saboru zapriečiti, o-
sobito u slučaju, da budu u željezničkom pi­
tanju izigrani. Oni bi mogli ove pregovore pro­
glasiti za Hrvate neobvezanima, jer Hrvatska ni­
je sudjelovala istima, a imala je na to pravo. 
Zašto se ne bi Hrvati ugledali u Čehe, te i u 
iste Magjare, pa zaprietili obstrukcijom. Situa­
cija je takova da bi hrvatska delegacija mogla 
smatrati za shodnim postaviti j u n e t i m , po ko­
jemu bi se Magjari prije obvezali, da će po-
duprieti akciju za sjedinjenje Dalmacije, te pri­
stati na gradnju željeznice Knin-Novi. Tada bi 
Hrvati mogli pristati i glasovati za austro-ugar-
sku nagodbu. 

Nije nam namjera diktirati taktiku hrvat­
skoj delegaciji u Pešti, nu mislimo da patriot­
ska štampa vrši svoju dužnost, kada narodu 
prikaziva, kako pri ovom sustavu, koji je skro­
jen, rek bi, u prvom redu proti Hrvatima, i-
pak ne imamo razloga očajati, naprotiv imamo 
dosta sredstava, da uztrajnom borbom izvojšti-
mo slobodu domovine. a. 

Be6, 20. lipnja. 

Jučer je u „carskom" dvoru držao vladar 
priestolno slovo. Ovoj su ceremoniji prisustvo-

God. 1906 proputovao je Srbiju i Bugarsku, 
te je u svim glavnim mjestima pjevao. Novine 
srbske i bugarske obasuše ga najvećim pohva­
lama, iz kojih se razabiralo, da je obćinstvo bilo 
tamo svaki put uprav uzhićeno s njegovog umjeća. 
U Sofiji je pjevao kod srbskog Poslaništva, a 
tome koncertu učestvovali su poslanici svi svjet­
skih država. U Beogradu, kad je izišao iz kaza­
lišta, bi triumfalno ponesen od zanesenog naroda. 
Pjevao je takodjer u našem Zagrebu, gdje je bio 
s najvećim oduševljenjem aplaudirán. 

Marko Vušković ima braće i sestara, i svi 
takodjer pokazuju osobitog dara za glazbenu u-
mjetnost. Brat mu Josip, kojemu je 19 godina i 
koji je tek dovršio realnu školu, jako je inteli­
gentan; sad je ravnateljem jedne trgovačke kuće 
u Patagoniji. Posjeduje krasan baritonalni glas. 
— Brat mu Petar, kojemu je 14 godina, učenik 
je IV razreda reake: vrlo je dokučit i marljiv, a 
posjeduje izvrstan tenorski glas. Interpretira sa 
mnogo čustva njeke djelove opere „Boheme". 
Sestra mu Maria od god. 10, takodjer je vrlo 
pametna, liepa i ima ugodan glas. 

Nije izključena nada, da bi još koji Vuško­
vić mogao uspjeti poput Marka, kojega smo eto 
njeki dan i mi ovdje u Šibeniku Čuli i kojemu 
smo se divili, i kojemu eto kao štovatelj i lju­
bitelj umjetnosti napisah ovo njekoliko redaka. 5 . 



vali naši zastupnici. Njemački su socialiste pri­
sustvovali u ovećem broju. Češki socialiste, če­
ški radlkalci i svenjemački zastupnici nisu pri­
sustvovali priestolnom govoru. Vladar je u prie-
stolnom govoru pobliže govorio o programu 
austro-ugarske nagodbe, o nacionalnom miru, o 
vladinim osnovama gospodarstvene naravi, o 
osiguranju starosti, o saniranju financija zema­
lja, o proširenju telefonske mreže. Napokon 
priestolno slovo javlja, da izmedju ove države 
i stranih država vladaju najbolji odnošaji. — 
Korak zast. Klofača, kojom je nastojao izpo-
slovati od ministra-predsjednika Bečka, da se 
stenografiranje nenjemačkih govora uvede u ku­
ći, bio je uzaludan. Ministar-predsjednik Beck 
stavlja se na stanovište nemogućnosti proizve-
djenja ovog pitanja. — Talijanski konservativci 
poduzeće akciju, da bi oni s talijanskim libe-
ralcim i talijanskim socijalistima utemeljili jednu 
narodnu svezu u zastupničkoj kući. Talijanski 
socialiste neće da o takovoj svezi za sada ni­
šta da znadu. 

Današnja sjednica zastupničke kuće bavila 
se jedino raznim formalitetima. Iza ždriebanja 
raznih odjela, bijahu pročitani razni prosvjedi 
proti pojedinim izabranim zastupnicima. Iz Dal­
macije su stigli prosvjedi proti zast. Buliću u 
Spljetu i proti zast. Bjeladinoviću u Kotoru. 
Za vrieme čitanja prosvieda počeše lećeti letci 
sa druge galerije dvoranom. U tim letcima 
jedna modistkinja iz Spljeta ovim se putem o-
braća zastupnicima za pomoć u jednom privat­
nom njezinom poslu sa jednim odvjetnikom u 
Spljetu. Nakon pročitanja prosvjeda, bijahu pro­
čitane razne državopravne izjave. Česi, Hrvati, 
Rumunji podastrieše svoje izjave. Češkoj se iz­
javi pridružiše i češki ministri dr. Pacak i dr. 
Foržt. — Kada je preds. dr. Funke najavio, da 
će se dojduća sjednica obdržavati tek u utorak, 
zast. Štark, slobodoumni socialista, predloži da 
pogledom što narodi žele da kuća radi, neka se 
sutra bude obdržavati sjednica, nastade u kući 
grohotni smie'i. Za predlog Starka glasovao je 
samo zast. Stark (Smieh u kući). — Danas su 
naši zastupnici brzojavno pozdravili hrv. i srb-
ske zastupnike u Pešti, te im čestitali na nji­
hovom odvažnom zastupanju hrvatskih prava. 
— Pitanje predsjednika kuće nalazi sve većih 
potežkoća, tako da dok se ove poteškoće ne 
rieše iza kulisa, po svoj prilici ne će se kuća 
niti baviti biranjem predsjednika. Danas domi­
nira mnienje da ako kršćanski sociali ne udovo­
lje želji socialnih demokrata, te ne odustanu li 
od kandidature dira Weisskirchnera, da do iz­
bora predsjednika kuće za ovu kratku sezonu 
ne će niti doći. — Priestolna je besjeda bila 
primljena od austrijskog novinstva više ili ma­
nje dobro. Madjarsko novinstvo nalazi u njoj 
protuslovja sa raznim emanacijama magjarske vla­
de. — Danas je deputacija ženskih družtava 
posjetila u zastupničkoj kući razne zastupnike, 
moleći ih, da im podpišu dvie peticije, koje će 
upraviti na vladu. Zast. Masarvk je obećao de­
putaciji da će živo nastojati, da se ukine § 30 
družtvenog zakona, uslied kojega je ženskom 
spolu zabranjeno biti članom političkih družtava. 

Beč, 23. lipnja. 
Jučer i prekojučer kao i danas vode se 

pregovori izmedju stranaka kuće, e bi se složile u 
izboru predsjednika. Kako vam već javih so-
cialni demokrati se ne će protiviti da pred­
sjednik bude biran iz najjače skupine u kući, 
jedino ako ova, a to je kršćansko socialna 
skupina, povuče kandidaturu d.r Weisskirchnera, 
za kojega socialni demokrati tvrde da je pre­
veliki strančar. Da ovo predbacivanje socialista 
kršćanski socijali oslabe, to su oni u petak 
sazvali bili skupštinu stranke, na kojoj je skup­
štini dr. Weisskirchneru bila pružena prilika, 
da izreče njekoliko rieči u prilog socialistima. 
Velim u prilog, jer izjava d.ra Weisskirchnera 
nije imala drugog značenja nego da uvjeri so-
cialne demokrate, da će on d.r Weisskirchner, 
bude li izabran predsjednikom kuće sa svim 
nepristrano postupati sa svim strankama. Ova 
njegova izjava mora da je u jednom dielu so-
cialističkih krugova djelovala povoljno, jer se 
socialisti niesu još do danas obazreli na nju, 
a ta njihova rezerva tumači se ovdje ovako. 
Njekoji članovi njemačke sveze pokušaše pre-
dobiti d.ra Ebenchoha, da bi se on primio kan­
didature. Zast. d.r Ebenchoh je izjavio, da se 
on podpuno pokorava i slaže sa zaključkom 
njegove stranke (kršćansko socijalne). Dok se 
u svim krugovima najviše iztiče ime zast. d.r 
Weissklrchnera kao kandidata za predsjednika 
kuće, rek bi da je jenjala akcija sa slavenske 
strane za kandidaturu D.ra Začeka. Dapače 
danas neki tvrde, da će se zast. d.r Začek za­
dovoljiti sa podpredsjedničkom stolicom. Obi­
stinili se ova, te ne nadju li se svi Slaveni 
složni već u prvom pitanju zajedničkih interesa 
proti Njemcima, to će po Slavene, koji u kući 
imaju relativnu većinu, biti poraz. Žalostno, ali isti­
nito. — Zanimati će vaše cienjene čitatelje sa­

znati držanje zionističkih zastupnika. Kako Vam 
je poznato, Zioniste se priznaju narodnim Ži­
dovima. Židovi su u ovoj državi najviše raz-
prostranjeni n Galiciji. Tamo im je uspjelo i-
zabrati njekoliko svojih pristaša. Ovi se posta-
više u kući na temelj ravnopravnosti, te odlu-
čiše da će tražiti stenografiranje takodjer i nji­
hovog hebrejskog jezika. Nu ne samo da su 
odlučili tražiti stenografiranje govora držanih 
u hebrejskom jeziku, nego oni će sada po prvi 
put tražiti u jednom zakonodavnom tielu prizna­
nje hebrejskog jezika u obće. — Jučer su se 
talijanski socijaliste u zast. kući konstituirali kao 
posebna frakcija socialno demokratskog kluba. 
Istodobno zaključiše odgovoriti konservativnom 
talijanskom klubu, da oni neće stupiti u tali­
jansku narodnu svezu, koju su zagovarali kon­
servativci. U drugoj sjednici zastupničke kuće 
izabrani odjeli kostituiraše se u petak, te ña­
man započeše verifikacijom raznih mandata. 
Česi su u osmom odjelu referirali češki. Oni 
podastrieše takodjer svoje predloge na češkom 
jeziku. Niemci se opriečiše ovom postupanju 
Čeha, te se izjaviše da, jer nerazumiju sadržaj 
predloga, ne će moći isti biti primljeni per 
aclamationem. Na to su češki zastupnici po-
dastrieli već pripravne prevode njihovih pred­
loga u njemačkom jeziku, koji su kod glaso­
vanja bili primljeni. Kako sam naknadno sa­
znao, Česi su i ovu zgodu upotriebili, da agitiraju 
za akciju stenografiranja nenjemačkih jezika, proti 
kojoj su se mal ne dvije trećine Poljaka izja­
vile. Poljaci naglašuju naime ravnopravnost svih 
narodnosti i jezika u kući prama njemačkom 
jeziku i narodu, ali „jer bi stenografiranje ne­
njemačkih jezika dovelo u brzo parlamenat do 
absurdnosti i razsula, to oni (Poljaci) kojima 
je do obstanka ovog zakonodavnog tiela, biti 
će uviek za to, da se njemački jezik uzdrži 
kao „Verhandlungssprache". 

Zagreb, 23 lipnja. 

Dok Hrvati i nadalje brane svoja prava 
zakonom u ruci, dotle Magjari, ne mogući po­
biti Hrvate istim sredstvima, pokušaše nasiljem. 
Kada su Hrvati na produljenje sjednica, odgo­
vorili dugim govorima, odlučiše Magjari na u-
žas parlamentarizma izključiti Hrvate iz zajed­
ničkog sabora. No zlikovac u momentu zlodje­
la izgubi svu moć prosudjivanja, te se njegovo 
djelovanje pretvori u djetinjasto glavinjanje i fe­
nomenalno lakoumlje, da se on isti malo kašnje 
svome ponašanju čuditi mora. 1 podpredsjednik 
zajedničkog sabora Rakovsky — taj bivši au­
strijski oficir — ponio se je u toj žalostnoj 
sjednici tako nespretno i nepromišljeno, da je 
sutradan doživio odsudu čak i jednog diela 
magjarske šovinističke štampe. Poput podpre-
sjednika Rakovsky-a ponieli su se i ostali nje­
govi kolege, te je liberalno magjarsko predsjed­
ništvo, pri samoj jednoj sjednici zajedničkog 
sabora, oduzelo jedanaestorici hrvatskih delegata 
rieč. Za predsjedništvom se je poveo i imuni­
tetni odbor te je odlučio, — očito na želju čla­
nova vlade — da se Dr. Potočnjak eksemplar-
no kazni, sa isključenjem na 30 sjednica zajed­
ničkog sabora, a to jer se nije odmah pokorio 
zapoviedi predsjedništva, koje mu je sasvim ne­
opravdano oduzeo rieč, dok je Dr. Potočnjak 
poslie opomene sasvim stvarno govorio o pre-
dležećoj osnovi. Da se upozna kakova je strast 
u tom odboru proti D.ru Potočnjaku bila za­
vladala, dosta je spomenuti da je to najoštrija 
mjera koju je isti odbor mogao po poslovniku 
predložiti. Ni Tisza za najžešće obstrukcije Ko-
šutovaca nije se usudio predložiti saboru na 
prihvat ni iz daleka tako oštre mjere. I tako 
rek bi da je na magjarskoj strani zajedničkog 
sabora za Čas posvema zavladala politička strast 
i lakoumlje. Nu na svu sreću našao se je ipak 
jedan oštroumni parlamentarac predsjednik Justh, 
koji je uvidio kamo to vodi. Prvi predsjednik 
Justh upravo se je bio povratio u Peštu, te 
kad je čuo za taj zaključak imunitetnog odbo­
ra, odmah ga je proglasio flagrantnom povrje­
dom poslovnika, te odlučno izjavi da će radje 
odstupiti, nego li izvršiti dotični zaključak. 

* * 
U četvrtak kad je odpočela sjednica za­

jedničkog sabora sa aferom D.ra Potočnjaka, 
sabor je pod uplivom predsjednika Justha od­
bio predlog imunitetnog odbora o izključenju 
na 30 sjednica 

Pošto su Magjari uvidili da se prietnjama 
i nasiljem ipak ne mogu nadati uspjehu, već 
se jedino sramote pred vanjskim svietom, dok 
Hrvati ostaju i nadalje hladnokrvni i odgova­
raju uztrajnom i odvažnom borbom, to su od­
lučili zaigrati za njih upravo najpogibeljniju igru. 
Posije skandala od sriede, odputovao je odmah 
sutradan žurno ministar predsjednik u Beč, da 
dobije od kralja dozvolu za oštre mjere proti 
Hrvatima. Premda je ministar Werkele za slu­
čaj neuspjeha htio prikriti glavnu svrhu puto­
vanja u Beč, te je kašnje nespretno htio i samu 

audienciju zaniekati, ipak je naskoro izbilo na 
javu da je Werkele u kraljevskom dvoru sa 
svojim predlozima proti Hrvatima doživio pod-
puni fiasko. Kralj nije primio predloge mini­
stra Wekerle o razpustu hrvatskog sabora, te 
o odpustu bana i odjelnih predstojnika, već je 
sebi pridržao pravo odluke i uputio Werkela, 
da se nastoji sporazumiti s banom, pak da ga 
naknadno o toj akciji izviesti. Vrativši se mini­
star predsjednik razoraćan u Peštu, pozvao je 
bana brzojavno na dogovor, dočim ugarska vla­
da nastoji ponovno nastaviti pregovore sa Hr­
vatima. 

U sriedu se nastavljaju nagodbeni prego­
vori, te ugarska vlada uvidja što znači u da­
našnjim žalostnim okolnostima stupiti pred od­
bor današnjeg jakog austrijskog parlamenta, s t o ­
ga i nastoji na sve moguće načine riešiti prije 
spor sa Hrvatima. Prozirna je stoga i preveć. 
magjarska manovra sa odpustom bana; dapače 
se već imenuje i Rauch za nasljednika, no za 
sjegurno je, da su to za sada samo sladke že­
lje magjarske vlade. Magjaroni kao da su na­
njušili plien, te već drže u Osieku i Zagrebu 
tajne konferencije. I u čistoj stranci prava se 
opaža neobična žurba. Čisti nastavljaju saziva­
njem skupština, koje su u glavnome naperene 
proti koaliciji i tako žalibože opet jedan dio 
čiste stranke nasjeda našim najljućim neprijate­
ljima. 

Premda je izmedju čistih svečano pro­
slavljena sloga, ipak u ovom historičkom času 
očito odskače razlika izmedju pravog starčevi­
ćanska i frankovštine. Dok nekadašnji antifran-
kovci oko „Starčevićanca" priznaju lojalno pa-
trijotičku borbu koju vodi u Pešti koalicija, te 
dok koalicija prima čak iz Like te iz Sv. Ivana 
Zeline, izbornog kotara Mile Starčević, brzojave 
u kojima se bodri koaliciju na ustrajnost, s 
druge strane D.r Frank glavom u uvodnicima 
„Hrvatskog Prava" vodi najveću borbu proti 
koaliciji, te bezprimjernim izvraćanjem hoće da 
predade čitavu koaliciju narodnoj buri. I tako 
se ponovno D.r Frank u ovim za hrvatski na­
rod u istinu kritičnim časovima pokaziva u 
pravom svietlu. 

Danas kolaju Zagrebom razne viesti o pre­
govorima. Ovih dana su magjarske novine na­
padale svom žestinom na Šupila, te ga pro-
glasivale glavnim krivcem, koji je svoju ulogu 
izigrao, dočim je jučer državni tajnik Sztereni 
istog Šupila pozvao na konferenciju, koja je 
trajala čitavi sat, te rek bi prošla bez uspjeha. 
U zadnji čas dolazi viest da je kompromis 
gotova stvar. Govori se da je D.r Magdić na­
šao formulu, na koju bi bila i magjarska vlada 
iz nužde pripravna pristati. T a bi formula gla­
sila: 

1.) Pitanje jezika se izključuje iz zakonske 
pragmatike, te kvalifikacija potrebna za željez­
ničke činovnike odredjuje za Ugarsku ministar 
trgovine, a za Hrvatsku ministar trgovine u spo­
razumu s banom, te u smislu nagodbe; 

2.) U Zagrebu otvorit će se željeznički tečaj; 
3,) Vlada garantuje izgradnje ličke željeznice. 

I ako ovo ne bi bila podpuna pobjeda 
koalicije, to bi ipak bez dvojbe bio ogroman 
uspjeh. 

U slučaju da Magjari na to ne pristanu, 
to će koalicija nastavit dosadašnju taktiku. 

Situacija je dakle još uviek zamršena i 
nestalna. 

(Vidi naše brzojavke). 

Naši dopisi. 
Sinj. 

Od nekoliko vremena postojano se Šire gla­
sovi po ovoj varoši, da će obćinsko zemljište 
„Smradovo", koje se po zaključku obćinskog vi­
jeća imalo razdieliti medju seljane, biti zagajeno. 

Obće je poznato, da bez rečenog zemljišta 
selo Glavice nebi moglo obstojati, jer isto služi 
njima za pašu blaga, a kada se uzme u obzir 
narav zemljišta, koje je sjenokoša, očito se smješ-
nim pokazuje zašumljenje toga prostora, dočim 
imade drugih zemljišta na pretek, koja nijesu za-
šumljena, a za zašumljenje mnogo su prikladnija, 
nego što je „Smradovo"! 

Upozorujemo stoga nadležne vlasti, da pi­
tanje duševno prouče, jer ako bi nekoj gospodi 
dobro došlo rečeno zašumljenje, isto bi bilo na 
propast Glavičana. 

Obstanak Glavičana i onako je ugrožen i po­
gibelji izložen, pak nemore nego njihov kivni 
dušmanin nastojati, da ih sa zašumljenjem „Smra­
dova" na prosjački štap baci. 

Obstanak cijelog jednog mnogobrojnog sela 
košto su Glavice, koje broji 1500 duša, impera­
tivno traži podjeljenje rečenog prostora medju 
seljane, košto je bilo zaključeno u obćinskom 
vijeću. Nije moguće, da se već sada predvide sve 
užasne posljedice, koje bi od zašumljenja „Smra­
dova" mogle nastati, ali već se sada može sa 
stalnošću uztvrditi, da će se seljani Glavica ener­

gično oduprieti i znati odbiti pod svaku cijenu 
smrtni udarac, koji im se zašumljenjem sprema. 

Pozvane vlastijneka stoga na vrieme provide. 

Split. 
Splitska okolica u zadnje doba postaje, a 

do malo postat će sve to više zanimljiva. P o -
duzetnošču i radom rastu i blagodati. Zemlja 
neplodnica obraća se u majdan, odakle će se 
eto vaditi kamen — tupinu, prikladan za pe­
čeni cimenat. Za takovu svrhu predjeli odnos­
ne zemlje u splitskom polju prodavaju se po 
2000 do 3000 K vrit. Nadnice prostih radnika 
iznosit će od K 2.40 do 3 K. Sad imamo dvie 
nove tvornice, jednu u omiškom kraju od Dr. 
Vjekoslava Škarice Linardovića i drug., a u 
Splitu od Mate Vidovića i drug. u Mravincima. 
Ova dva družtva uložit će, kako kažu, oko 6 
milijona K glavnice, a bit će zaposleno oko 
1500 ljudi. Stara tvornica Gilardi-Betizza nado­
gradila je ponovuo dvie peći, tako isto i tvor­
nica Zanboni-Stock u Solinu. Preko svega to­
ga svaki dan veliki brodovi i osobiti parobro­
di nose samu sirovinu u susjednu Italiju, i to 
na hiljade tona. 

Žalostno je, što se na mnogim tačkama u 
polju ne može doći do zemalja s nestašice kol­
nih puteva, i za to vriednost tih zemalja pada 
koli u Solinu, toli u Splitu, Mravincim, Polji-
cim i Klisu. 

Pošto ni sela ni obćine nisu u stanju da 
otvore nove puteve radi siromaštva, to bi bilo 
dobro, kad bi Sabor glasovao novi zakon za 
odmjerenje pristojbe na izvoz sirovine, i to za 
svaku tonu 10 para, na korist predjela, iz ko­
jih se izvaža, a utjerana svota da posluži za 
postepeno otvaranje novih kolnih puteva u pr­
vom redu kroz poljske posjede. Tako bi ^ e o-
lakotio izvoz, a ciene zemalja postale bi veće 
ne samo, nego bi i vlastnici zemalja pristali da 
uz pravedne naknade dopuste prolaz puteva 
kroz njihove posjede. 

Nego, kao u svemu, tako i u ovome ne 
vidimo da bi se vlasti išta makle, da dodju u 
susret ovim poduzećima, a to bi ipak morale 
obzirom na užasnu filokseričnu zarazu, s koje 
su tolike zemlje izgubljene za toliko godina. 

Seljani neka ne čine samim sebi zlo, nek 
ne slušaju one, koji ih bune, da ne prodaju 
bezplodne muše, već neka družtvima, što se 
pojave, budu pri ruci. Tvornice su blagodat 
velika, jer daju zarade i dobitka domaćem svie-
tu, i jer dižu ciene zemljištu. Ali ne treba pre-
ćeravati, jer kad se prelaze granice razumnosti 
i mogućnosti, tada &e 6 a m o sve kvari i osuje-
ćuje. 

Izpod Biokova. 
Kako je prošlih izbora za carevinsko vieće, 

osobito u zadnje vrieme, načelnik Klarić svim si-
lam nastojao da Vuković bar u ovoj obćini dobije 
što moguće manje glasova, a njegovi protu-
kandidati što više; kako je u istinu Vuković 
dobio samo malo preko četvrtine glasova u 
ovoj obćini, to su njegovi zagovaratelji bili i 
jesu kivni na načelnika Klarića. Ta je kivnost 
dala povoda onoj čudnoj pisaniji u „Jedinstvu" 
i onomu komešanju oko obćinskih vjetnika, 
eda bi se došlo do razpusta obćine. Njeka su 
gospoda mislila u mutnu loviti, ali u Primorju 
nije ni bilo muteža. Istina, Primorci su glaso­
vali za tri razna protukandidata, ali je sve vo­
dila jedna misao, da neće Vukovića i da svi 
ostaju uz načelnika Klarića, kako se najbolje 
dokazalo na zadnjoj sjednici, gdje je načelniku 
jednoglasno izraženo povjerenje i u znak pro­
svjeda zaključeno da obćina više ne prima 
„Jedinstva", kad onako piše o našem načelniku. 
I zbilja je to načelnik zaslužio, jer živo radi 
za moralno i materijalno dobro naroda koliko 
u gradu toliko u selima koja je osobito zadu­
žio zauzimanjem za diobu muše. 

U gradu je zamislio i izvadja razne ko-
ristne stvari a pribavio je i vrstna učitelja 
glazbe, te se pobrinuo za nabavu novih do­
brih glazbila. Nezadovoljnici su prije prigovarali 
da se ne radi dosta, da je učitelj glazbe slab, 
da glazbila ne vriede, a kada je načelnik sve­
mu tomu providio, sada se tužakaju da se puno 
troši. Ali se praznim prstima peć ne loži. Nego 
to se prigovara samo da se prigovara i da se 
ruje proti načelniku. Mi bismo i u interesu ob-
ćem i u interesu samih nezadovoljnika željeli, 
da puste u miru načelnika, da radi i uradi 
štogod za dobro obćine, jer će njihovo rova­
renje i onako bezuspješno biti, budući Primorci 
vrlo dobro znaju bar zasluge načelnika u biv­
šim znamenitim borbama proti sili i korupciji, 
pa mu bar to nikada zaboraviti neće. I ako bi 
mu imali što prigovoriti, sve to izčezava, čim 
opaze, da se proti njemu dižu stanovita gospoda, 
koja svojim postupkom samo podižu kod na­
roda ugled načelnikov. Tako su vam dobro 
vidjeni kod naroda. Načelnik nije savršen čo ­
vjek, ali je zauzetan, inteligentan, neovisan, ra­
dišan, mlad čovjek, koji može i hoće obćini 
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dobra učiniti. Ako je nezadovoljnicima do na­
rodne koristi i ako vide da se u obćini što 
slaba radi, neRa to liepo kažu načelniku, komu 
će biti milo svakoga saslušati za dobro na­
roda, jer više očiju više vidi. Samo se hoće 
dobre namjere i lealnosti. Bilo je dosta bor­
be, razdora, neslge, sada nam se hoće mira, 
sloge, rada i ozbiljna rada, a u tomu neka 
svak pomaže, pa će narod svačije zasluge pri­
znati. Jedino pozitivnim radom u korist naroda 
stiče se ugled kod naroda, a negativnim radom 
zlonamjernim prigovaranjem gubi se sve. Mir 
ćjudima dobre volje 1 Xy. 

Potomje. 
(Naše poštarske prilike). Rek bi da je naše 

mjesto uprav iznimka izmedj svih ostalih mje­
sta ovog poluotoka, jer svaki poštarski ured 
la Pelješcu imade najmanje sedmično pet sve-

dočim Potomje imade samo tri, ponedjelj-
;om, sriedom i petkom, te tako pismo impo-

štirano u petak poslie četiri sata ili subotom 
tek polazi iz Potomja ponedjeljkom poslie po­
dne u 4 sata, dakle puna tri dana leži u ure­
du, takodjer pošta koja stigne u Kunu subo­
tom jutrom i poslie podne tek dodje u Poto­
mje ponedjelkom večer, a bude vraćena utor­
kom u jutro. Prama tome nije čudo da upada­
mo više puta u neprilike i dolazimo do po­
sljedica, jer kad prispodobimo da čovjek ju­
trom otidje iz Potomja u Korčulu te obavi svo­
je poslove, istog se dana preko Orebića pješke 
povrati kući, dočim pismo iz Korčule primi se 
u Potomju nakon 7-8 dana. Eto u takovoj 
smo svezi sa Korčulom gdje je poglavarstvo i 
odvjetnici. Pomislimo koja je tu strankam šte­
ta. Obraćali smo se Ravnateljstvu Pošta da nam 
dade dvosedmičnu svezu sa Trstenikom ili sa 
Orebičem, ali naša je molba bila odbivena. 

Za Potomje dolazi i odlazi poštom mje­
sečno do osamdeset paketa, pedon koji nosi 
poštu iz Potomja u Kunu ne goni životinju već 
nosi na ledjim pakete što su lakši, a ostale o -
stavlja da čekaju dok ih red dodje, te kada ih 
se sakupi desetak petnaest tad tom svezom od­
vede životinju i dorene pakete i tako ih pri­
mimo u zakašnjenju po pet šest dana, više put 
se paketi i pokvare dok ih odredjenik primi, 
a rijedko se dogodi da se koji paket primi re­
dovito. Tužili smo se do sada radi ovog mno­
go puta Ravnateljstvu Pošta u Zadru, a ovo 
odgovara da je dalo nalog svim podredjenim 
Uredima, da se slična šta ne dogodi, ali vidi­
mo da sa tim nalozima Ravnateljstva i dalje se 
stvari još gore u ovom poslu dogadjaju sve 
na našu štetu, te smo prisiljeni obratiti se jav­
noj Štampi, te neka publika prosudi. Zar mi ne 
plaćamo poštarine kao i svaki državljanin ? Za­
što da se sa našim paketima ovako postupa? 

Ima godina dana da se govori da će biti 
brzo postavljen brzojav, javljalo se da će o 
Uskrsu biti namješten ali eto i lipanj na kon­
cu, a brzojava mi u Potomju ne vidimo, ili će 
možda nas zateći i ova jamatva bez brzojava. 
Potomje koje proda 10 do 12 hiljada ektolita-
ra vina, izvozi ulja, buhača, osjeća sve to već-
ma potrebu brzojava. 

Nabacismo ovo redaka nek je Ravnatelj­
stvu do znanja, te nek se jednom stane ovomu 
na kraj. 

Seljani. 

Viesti. 
V. Svesokolski slet u Pragu. Do malo dana 

bit će na okupu u Zlatnom Pragu slavenski S o ­
koli iz svih strana, gdje je ponosni „Sokol" sa­
vio svoja gniezda. Najjače će dakako bit zastu­
pani sokoli iz ove monarhije. Češki sokoli jedva 
čekaju, da im prispiju braća Hrvati, da im vrate 
milo za drago, da im pokažu, kako se sjećaju 
sjajnih sokolskih dana, provedenih lani u bielo-
me Zagrebu. Iz Dalmacije bit će u Pragu tako­
djer liepa kita sokolova. Odavle iz Šibenika kre­
nulo ih je petnaest, a iz okolice šibenske deset. 
0 sokolskom slavju u Pragu izviestit ćemo na­
še čitaoce. Medjuto sakupljenoj sokolskoj vojsci 
u Pragu kličemo od srca : Zdravo! 

ObćinBki izbori u Puli. U nedjelju primismo 
iz Pule brzojavnu viest, du su tamo obćinski iz­
bori za III. tielo dovršili pobjedom talijanske li-
beralue ili „kamorske" stranke sa nešto 150 gla­
sova većine. Ekonomsko-hrvatskoj stranci, koja 
se proti „kamori" borila, bilo je nezakonito od­
bijeno preko tri stotine glasova, za koje je ulo­
žila protest. Obće je mnienje, da će ovi mon­
struozni izbori biti bez sumnje uništeni. 

Parobrodarsko pitanje. Po bečkim novina­
ma pitanje parobrodarske plovidbe u Dalmaciji 
uredit će se tako, da će se za nju u buduće bri­
nuti tri družtva. Lloyd će imati 4 brze pruge na 
sedmicu za putnike i poštu, koje će spajati Trst 

almacijom i četiri pospješne pruge za prevoz 
Šibenik će bit izključen iz svih tih pruga. 

Baš europejski! Ustanovit će se arbanaška pru­
ga, kojom će se u 30 sati doći iz Trsta u Albaniju. 
Ugovor s Lloydom imao bi trajat 20 godina. Za 
daljnje uredjenje plovidbe uz Dalmaciju bit će 
sklopljen ugovor sa druga dva družtva, takodjer 
za 20 godina. Za manje pobočne pruge brinut 
će se manja dalm. družtva, koja da bi se složi­
la u jedno družtvo. Graditi će se uovi parobro­
di, od kojih Lloyd osam. Država bi dopriniela 
dva milijuna kruna na godinu. 

Iz Splita nam javljaju, da će zvonik one 
stolne crkve, koji se gradio preko 30 godina bit 
do mjesec dana od prilike podpuno gotov. T a ­
ko će oko zvonika nestati armadura, gredež, koja 
se je za puna dva decenija tu održala, jer je i-
mala sreću, da je bila gradjena u Dalmaciji. 

Premješten je uslied promaknuća u poštar-
skoj službi dosadašnji poštarski opremač, vrli 
rodoljub g. Aute Nakić-Vojnović, i to iz Rogoz-
nice u Skradin. Čestitamo! 

• Gdj.ca Ester Mazzoleni o 
djelju večer na koncertu usp| 
gla u ranim kazalištima prvog reda. Od MošJe, 
godine ponarasle su uprav znatno prednostinje-
zina jakog, gibljivog i čistog! gUW$8F<framat-
ska suaga njenog temperamenta i velikog umjet­
ničkog talenta. Danas ona posjeduje vrline glasa, 
koje su osebujnost samo velikih umjetnica. Po 
svemu se vidi, da joj je otvorena velika i slavna 
karijera. 

Prof. Stj. Brusina držao je prošle nedjelje u 
Bologni sjajan govor prigodom svečanosti Ulisu 
Aldrovaldi-u, te se je osobito zaustavio na in­
telektualnim odnošajima izmedj taljanskog i hrvat­
skog naroda. Pučanstvo Bologne pozdravilo ga 
zonosnim odobravanjem, 

Za „Ubožki Dom" u Šibeniku doprinieše u 
mjesečnim prilozima nadalje ova gospoda: 

Marko Belamarić p. Tome K 4. — Petar 
Beroš K 2. — D.r Božo Štambuk K 2. — D.r 
Mate Drinković K 3. — Ante Vendler K l . -
Dragutin Tironi K. 1. — Herman Sikorski K 1. 
Slavomir Sinčić K 3. — Preč. kan. Don Ivan 
Vidović K 6. — Grimani Ivan K 4. — Tikulin 
Ante K 4. — Bergnocchi Ivan K 5. — Krešimir 
Novak K l . — Preč. kan. Tambača don Grgo 
K 2. — Dušan Rapo K l . — Adolf Dauer K 4 . 
— Vinko Vučić K 2. — Alton Scrivanelli K 1. 
— Ana ud. Šupuk K 4. — Sponza Amalija K 1. 

(Sliedi). 
— Gosp. Andrija Matačić, da počasti uspomenu 
blagopokojne Adelajide Jadrov udielio je „Ubož-
kom Domu" K 2. 

štrajk radnika kod tvornice „Sufida" u Cr­
nici nije još dovršio. Pfekojučer su mehaničari 
htjeli da prihvate radnju, ali su bili spriečeni od 
drugih radnika - težaka. Danas je podpuno bez-
posličenje. Upravnik družtva g. vit. Filonardi pri­
spio je naročito u Šibenik zbog ovog slučaja, te 
radi oko nagodbe. Nadat se je da će do nagod­
be doći i da će bit uvaženi neprećerani, praved­
ni zahtjevi radnika. 

Iz Rogoznice. Dodatno viesti vašeg ovdješ-
njeg dopisnika tiskanoj u posljednjem broju cienj. 
„Hrv. Rieči", vrlo je uputno danas pridodati ovo 
pitanje: A što je odgovorilo ravnateljstvo pošta 
i brzojava rogozničanima na onu stavku njihove 
prošnje za uredjenje parobrodarske pruge izmedj 
Rogoznice i Šibenika, gdjeno prikazaše, da će oni 
sami, ako g. Negri ne uzmogne ndovoljiti njiho­
voj tražbi, sagraditi posebni parobrod za tu pru­
gu na vlastite troškove, samo neka im se zajamči 
ista subvencija, koju gosp. Negri za tu prugu 
danas uživa. 

Preko te znamenite izjave rogozuičana u 
ovom za njih važnom pitanju, ravnateljstvo po­
šta i brzojava prosio je jednostavno mukom!! 

Dnevni red za pokraj, učitelj, skupštinu još 
nije stigao nijednome od učiteljskih odaslanika 
iz pokrajine. Mora da će ovog puta bit vrlo va­
žan, kad se toliko s njim okasnilo, a možda i 
nije to razlog. Nožda se oteže s dostavom tog 
dnevnog rada pučkim učiteljima, da gospoda 
profesori, članovi skupštine, uzmognu prije njih 
sastaviti svoje izvještaje i resolucije i da se uz­
mognu po tome prije kao izvjestitelji prijaviti, a 
onda sami izpuniti cielu debatu, ko što se to na 
obće nagodovanje pučkog učiteljstva dogodilo i 
zadnjeg puta, kad je ovdje u Šibeniku viećala 
pokrajinska učiteljska konferencija. 

Čudna zvonjava. U nedjelju večer, dok je 
„Šibenska glazba" koncertirala na „Poljani" ne­
prestano se je i zvonilo i slavilo samo za zvoni­
ka crkve vanka grada. Svak je razumio da je to 
hotimice bilo učinjeno, (da se nadglasa, glazba 
samo kao da to nije razumjela politička vlast. 

Tužba na gumene vrpce. Tuže nam se mno­
gi težaci iz Šibenika i okolice, pa čak iz Tiesnog, 
Vodica, Zlarina, Murtera da gumene vrpce što 
ih je vlada dala dieliti za zeleno navrćanje nisu 
valjale, te je većina popucala kroz 3—4 dana, a 
jadni težaci udarili na sto muka, jer su morali 
ponovno navrćati. Iztaknuti treba da je Gospo­

darska Zadruga u Šibeniku znala dobaviti izvr-
stne gume, koja se i po 20 dana uzdržala a da 
ne popuca. Zar vladini organi pestavljeni za to i 
plaćeni za to, nisu umjeli ili htjeli da nabave do­
bre gume? Zar nije njihova dužnost bila da prvo 
te gumenevrpce izkušaju, pa tek iza kušnje da 
ih diele narodu. Ili zar se uviek moraju pokušaji 
izvesti na ledjima jadnog težaka? Guma što ih je 
za novac razašiljala gospodarska poslovnica u 
Zadru pojedinim naručiteljima, nije bila ništa 
bolja od one što se bezplatno dielila, a mnogi 
naručitelji morali su po više puta brzojaviti dok 
su je primili. 

Ove gumene vrpce biti će valjda jedan dio 
one pompozno navještene vladine pomoći za pro­
micanje gospodarstva u Dalmaciji. 

Kako će kolci za loze 
biti trajniji. 

sobno "TTdol 
mljama, da mladice odveć prekriju zemlju u 
nogradu, te sunce i zrak premalo imađu pristtfp i 
groždju, koje se u ovom slučaju niti ne može 
podpuno razvijati niti podpuno sazoriti, pa će 
nastati potreba da im se dade podpora, t. j . tre­
bati će ih uzgajati uz kolce. U zemljama gdje 
imade dostatno šuma, gdje kolci ne zapadaju 
mnogo, lako je pribaviti potrebite kolce, ali kod 
nas gdje hvala preko stogodišujem pustošenju na­
ših, nekada spominjanih, krasnih šuma i gajeva, 
a još više hvala nemaru pozvatih čimbenika oko 
pošumljenja, ne imamo ni dostatno drva za o-
griev, a kamo li za potrebito kolje za vinograde, 
težko, je vrlo težko odlučiti se na nabavu kolaca 
za vinograd. 

Gdje nužda bude zahtievatt i tu žrtvu, gdje 
se ne će moći ino već tužnim srdcem posegnuti 
u kesu, te potroširi težko skucanu paru za kolce, 
dobro će doći znati kako da se poveća trajnost 
kolaca, t. j . saznati način, kako se ima postu­
pati, a da jeftinim sredstvom kolci dulje vremena 
mogu potrajati. 

Poznata je činjenica da oni djelovi kolaca, 
koji su zabijeni u zemlju najprije sagniju, a to 
baš s razloga, jer su ovi djelovi najviše izloženi 
čestim promjenam vlage i topline, pa stoga po­
trebito je, bar ove djelove tako prirediti, da mogu 
odolievati tim promjeuam; t. j . prirediti ih tako 
da postanu dugotrajniji. Pri toj radnji postupa 
se ovako: 

Frižko usječeni kolci umoče se u raztopinu 
modre galice, koja se priredi, ako se na svako 
100 lit* vode raztopi 2.5 — 3 klg. modre galice, a 
to toliko koliko je od potrebe. U kakovoj staroj 
drvenoj posudi umoče se doljni dielovi kolaca 
40—60 centimetara duboko u tu raztopinu, u 
kojoj ostaju 6—7 dana, a zatim se kolci izvade 
i pusti ih se da se osuše. Kolce, koji su od su­
hog drveta, treba umočiti u istu raztopinu, ugri-
jav ju prije močenja na vatri do 60° C. Ovako 
priredjeni kolci trajati će dva, tri puta više. 

Može se povećati trajnost kolaca takodjer 
ako se ovi namoče u karbolineum, koji većim 
dielom sastoji iz katramovog ulja, a postupa se 
ovako: 

Kolci moraju prije umočenja biti posve su­
hi, pa se umoče po prilici 15—20 časa (minuta) 
u vrući karbolineum, te se poslie izvade i suše 
na zraku dulje vremena. Ovim načinom kolci 
traju 4—5 puta dulje od onih neumočenih. 

Gdje neima šuma i gdje je drvo preskupo 
može vinogradar sam lakim načinom uzgojiti po­
trebiti broj kolaca. Ima kod nas hvala Bogu na 
pretek zemljišta, koja skoro za ništa nesluže, 
a tu neka se posadi bagrem (Robinia pseudo 
acacia), koji baš nije izbirač zemlje, te uspieva i 
na mršavijem tlu, te ako je gusto posadjen daje 
liepe uzpravne kolce, a jednom posadjen težko 
se više izkorieni. Time ćemo postići dvie svrhe, 
uzgojiti ćemo potrebite kolce za loze, a zagajiti 
ćemo u isto doba gole brdine. 

Zanimati će možda koga od štovanih čita­
telja vriednost i trajnost pojedinih vrsti drva u po­
stotnom razmjeru. Prvo mjesto glede trajnosti 
zauzima hrast (Cuercus), a osobito naš dalmatin­
ski hrast i to 100 % , Briest (Ulmus campestris) 
60—90 °/0, Ariž (Pinus larix, Pinus europea) 40 
—85 °/0, Smreka, omorika (Pinus excelsa) 4 0 — 
60 % , Breza (Betula alba) 15—40 % , Bagrem 
(Robinia pseudo acacia) 50—60 % Jasen (Tra-
xinus uxelsior) 25—60 % , Vrbovina (Salix fra-
gilis) 30 °/o, Smrekovača (Juniperus) 50 °/ 0. 

A. V. 

Pernerstorfer 101. - Podpredsjednicima iza­
brani su Začek i Starzynski. Proti izboru ovog 
zadnjeg Rusini su burno protestirali. 

Budimpešta, 26. Jučer je prispio ovdje 
hrvatski ban Teodor grof Pejačević, telefonski 
pozvan od ministra predsjednika Wekerla radi 
dogovora u magjarsko-hrvatskom jezičnom spo­
ru. Nisu se sporuzumili, radi čega je danas 
Pejačević demisionirao. Wekerle je odputovao 
noćas u Beč. Tvrdi se, da mu je svrha pu­
tovanju zatražiti u kralja punomoć za upotrebu 
nasilnih mjera proti Hrvatima. 

Budimpešta, 26. Wekerle podnio pred­
log kralju za imenovanje Aleksandra Rakodcaya 
novim hrvatskim banom. Rakodcay rodjen je u 
Slavoniji, ali je Magjar, hrvatožder. 

Pariz, 26. Vinogradarska kriza traje još 
uviek. Vinogradari ne će nipošto da priznadu 
poprimljeni zaključak parlamenta o povišenju 
poreza na šećer za 40 franaka, da se oslabi 
utakmica patvorenog vina. Zahtjevaju podpuno 
onemogućenje potvaranja. 

3$ P O R U K E . 
Č. Gosp. — Sinj. Vaš dopis za list pre-

^ ^ . f c a s K L ć e m o g a k a o p r i l o g 

listu uz,, naplatu. . , , :z„ n^pjafu 

Hrvatska t i skarž lpf? Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavatelj i ©dgdvemj urednik Josip Drezga. 

dvie liepe, prostrane sobe sa poki 
nom od najljepših položaja u grad 
se obrati našem Uredništvu 

javljam P. N. Obćinstvu da sam do 
koji dan naumio otvoriti u ovom 
oradu UZ MOJ DUĆAN na kraju 

glavne ulice kod kazališta 

Krojačnicit 
• - i skladište robe 

za tnužlja odicla. 
Jamčim za dobre vrsti robe, za ele­
gantan kroj, kao i za tačnu izradbu. 

1 3 " CIENE UMJERENE. 

Luigj Palađino, iMu 
Podpisani ćasti se ob­
znaniti p. n. obćinstvo, 
da je snabdjeven skla­
dištem najljepših foto-
grafičnih sprava (apa­
rata) i sa svim nuzgre-
dnim predmetima, po­
trebnim u fotografske 
svrhe. Ciene umjerene. 

IVAN GR IMAN I 
knjižar —Šibenik. 

IVAN R U D E 
Š i b e n i k — G l a v n a u l i c a 

preporuća P. n. obćinstvu svoj 
veliki izbor ilustrovanih raz­
glednica i svoju bogato ob-
skrbljenu papirnicu sa svim pi-

sarničkim predmetima. 
Prodavaju se školske knjige i 

raznovrstni koledari. 
Veliko skladište igračaka, galan-
terijske sitničarije, predmeta iz 
terakote. Najljepši izbor parfu-
merija itd. itd. Ciene umjerene. 
Naručbe se opremaju svom po-

spješnošću. 

Naše brzojavke. 
Beč, 26. Pri izboru predsjednika zastup­

ničke kuće Weisskirchner dobio je 351 glas; 

Najbolji i najjef­
tiniji šivaći stro­
jevi „ S I N G E R " 
najnovijih siste­
ma. Dobivaju se 
samo u skladištu 
šivaćih strojeva 

„ S I N G E R " 
Ivan Grimani JŠi 


